_~MNISPHERE 3.1

Quick Reference Guide

CHAUVEL

Valve - Innovation - Performance

Green Thinking.




Minisphere™ 3.1 QRG EN

About This
Guide

Disclaimer

Safety Notes

A\

®

Contact

What Is
Included
To Begin

The Minisphere™ 3.1 Quick Reference Guide (QRG) has basic product
information such as mounting, menu options, and DMX values. Download the
User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.

The information and specifications contained in this QRG are subject to change

without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use, and
maintenance.

e This product is not intended for permanent installation.

e ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.

o Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.

e DO NOT look at the light source when the product is on.

o Make sure the power cord is not crimped or damaged.

o Never disconnect this product from power by pulling on the cord.

e When mounting this product overhead, use a safety cable.

e DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.

e DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

e The voltage of the outlet to which you are connecting this product must be
within the range stated on the decal or rear panel of the product.
e This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or shock,
do not expose this product to rain or moisture.
o Always mount this product in a location with adequate ventilation, at least
20 in (50 cm) from adjacent surfaces.
e Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
o Never connect this product to a dimmer or rheostat.
o Replace the fuse with the same type and rating.
e ONLY use the mounting bracket or the base to carry this product.
e The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate this
product at higher temperatures.
e In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
e DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to
request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for contact
information.

e Minisphere™ 3.1 e Warranty Card
e Power Cord e Quick Reference Guide

Unpack your Minisphere™ 3.1 and make sure you have received all parts in
good condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier
immediately, not CHAUVET®.
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Product The Minisphere™ 3.1 is a bright, compact centerpiece with red, green, and
Description blue rotating and strobing LEDs that provide huge room coverage and a
festive atmosphere at any event. DMX functions and built-in sound-active

programs provide easy, customizable ways to use the Minisphere™ 3.1.
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Fuse Holder

Product Overview
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AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Fuse Replacement 1.  Disconnect the product from power.
2. Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.
4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and
replace with a fuse of the exact same type and rating.
5.  Re-insert the fuse holder and reconnect power.

Control Panel Button [Function

Description <MENU> |Exits from the current menu or function

Navigates upwards through the menu list and increases the

<UP> . . .
numeric value when in a function

Navigates downwards through the menu list and decreases the

<DOWN> ’ . .
numeric value when in a function

Enables the currently displayed menu or sets the currently

<ENTER>
selected value
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Mounti Ng Before mounting this product, read the Safety Notes.

Product
Mounting
Diagram

Mounting brackets

Menu Options

Main Level Programming Levels Description
DMX Mode 512 d 1-d512 Sets DMX starting address
Auto Programs P-- P1-P9 Sets Auto program
Auto Program
Speed S-- S 1-S100 Sets Auto program speed
Sound Active Mode SNd Sets Sound Active Mode

DMX Linking The Minisphere™ 3.1 can work with a DMX controller when linked by
DMX serial connections and has a 6-Channel personality. Instructions for
and . SOt A ; .
. connecting and configuring this product for DMX operation are in the User
Connection pmanyal. If you are not familiar with DMX, download the DMX Primer from
www.chauvetlighting.com.

Starting Address To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
recommended DMX address is 507.

Master/Slave The Minisphere™ 3.1 uses the DMX data connection for its Master/Slave

mode. Instructions for connecting and configuring this product for
Master/Slave operation are in the User Manual.

Connection
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DMX Values
6-CH Channel |Function Value [Percent/Setting
1 Red 000 < 255 |0~100%
2 Green 000 < 255 |0~100%
3 Blue 000 < 255 |0~100%
000 <> 039 |No function
040 < 079 |3 Color Switching
080 < 119 |7 Color Switching
4 Auto Programs 120 < 159 (3 Color Fade
7 Color Switching, Clockwise &
160 < 199 Counterclockwise Rotation
200 <> 255 |Sound active
> -
5 Motor Rotation 000 <> 009 |No function
010 < 255 |0~100%
000 <> 009 |No function
6 |Strobe 010 & 255 |1~30 Hz
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Acerca De Esta La Guia de Referencia Rapida (GRR) del COLORrail™ IRC IP

Guia contiene informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones

de menl y valores DMX. Descargue el manual de usuario de
www.chauvetlighting.com para una informacion mas detallada.

Exencion de La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas
Responsabilidad a cambiosin previo aviso.
Notas de Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el
Segu ridad montaje, uso y mantenimiento.

e Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.

o Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.

e NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

o Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni

estropeado.
A ¢ Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando

o tirando del cable.

o Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

o NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la
unidad cuando esté en funcionamiento.

o NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

e La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.
o jEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para
evitar riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la
lluvia o la humedad.
o Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion
adecuada, al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.
o Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda blogqueada.
@ e Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.
e Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.
e Use SOLAMENTE el soporte de montaje o la base para mover este
producto.
e La maxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.
e En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.
o NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, péngase en contacto con su

distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informaciéon de contacto.
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g,Qué Va e Minisphere™ 3.1 e Tarjeta de garantia
Incluido? e Cable de alimentacion e Guia de Referencia Réapida

Para Empezar Desembale su Minisphere™ 3.1 y aseglrese de que ha recibido todas las
partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados,
notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

Descripcién El Minisphere™ 3.1 es un aparato de iluminacion central brillante y

del Producto compacto con LEDs giratorios y estroboscépicos de color rojo, verde y

azul, que proporcionan una gran cobertura de sala y un ambiente de fiesta

en cualquier evento. Funciones DMX y programas activos por sonido

incorporados proporcionan modos sencillos y personalizables para utilizar
el Minisphere™ 3.1.

Vista Panel Posterior

Portafusibles

Vision General del
Producto

Entrada Salida Entrada
DMX DMX Alimentacion

Display Menu
— BHAE
Vista Panel Frontal 0000
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ES

Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacién con deteccién automatica que
Alterna puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VCA,

50/60 Hz.

Sustitucidon del 1.  Desconecte el producto de la alimentacion.

Fusible >

Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.

3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.

4. Quite el fusible fundido de la sujecion en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.

5. Vuelvaa insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

DescripciOn__ Botén

Funcién

del Panel de_<MENU>

Sale del menu o funcién actual

Control <up>

Navega hacia arriba por la lista de menu y aumenta el valor
numérico cuando esté en una funcién

<DOWN>

Navega hacia abajo por la lista de menu y disminuye el valor
numérico cuando esta en una funcién

<ENTER>

Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el valor
seleccionado actualmente

Mo ntaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

Diagrama
de Montaje
del Producto

Soportes de Montaje
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Opciones de Menu

Nivel Principal Niveles de Programacién Descripcién
Modo DMX 512 d 1-d512 Configura la direccion inicial DMX
Programas P-- P1-P9 Configura el programa Automético

Automaticos

Velocidad Programa Configura la velocidad del programa

Automaético S S 1-S100 Automatico
Modo Ac_tlvo por SNd Configura el Modo Activo por Sonido
Sonido

Enlace DMX y El Minisphere™ 3.1 puede funcionar con un controlador DMX cuando se
Conexién enlaza por conexiones serie DMX y se encuentra en personalidad de 6 canales.
Las instrucciones para conectar y configurar este producto para
funcionamiento DMX estan en el Manual de usuario. Si no esta familiarizado
con DMX, descargue el Manual DMX de www.chauvetlighting.com.
Direccidn de Inicio Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
direccién DMX mas recomendable es 507.

Conexidon EI Minisphere™ 3.1 usa la conexién de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de Usuario.

Valores DMX
6-C Canal |Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 < 255 |0~100%
2 Verde 000 < 255 |0~100%
3 Azul 000 < 255 |0~100%
000 <> 039 |Sin funcién
040 <> 079 [Conmutacién de 3 Colores
Programas 080 <> 119 [Conmutacién de 7 Colores
4 Automaticos 120 « 159 |Fade de 3 Colores
Conmutacién de 7 Colores, Rotacién en
160 < 199 Sentido Horario y en Sentido Antihorario
200 <> 255 |Activo por sonido
5 Rotacion del 000 <> 009 |Sin funcién
Motor 010 < 255 |0~100%
6 Estroboscopio 000 <> 009 |Sin funcién
010 & 255 |1~30 Hz
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A Propos de ce Le Manuel de Référence du Minisphere™ 3.1 (MdR) reprend des

Manuel informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation
sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Clause de Non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes
Responsabilité a changement sans préavis.

i es consignes concernant la sécurité reprennent dimportantes informations
Consignes dec g tl té rep t dimportantes informat
Sécurité en matiere d'installation, d'utilisation et de maintenance.

o Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

e Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégé et relié a la
terre.

o Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou
au remplacement de son fusible.

A o Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.

o Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

e Utilisez un cable de sécurité lorsque vous montez ce produit en hauteur.

o Veillez a ce quUAUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité
de l'unité lors de son fonctionnement.

o Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer bralant.

e La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur l'étiquette de I'appareil ou
a l'arriére de ce dernier.

o Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20) Afin
d'éviter tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a
n'exposer cet appareil ni a la pluie ni a 'humidité.

e Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins,
20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

o Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit

obstruée.
@ ¢ Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.

o Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.

e Transportez cet appareil UNIQUEMENT en le tenant par sa lyre de
suspension ou sa base.

o La température ambiante maximale supportée par ce produit est de
104° F (40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus
élevées.

e En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

e N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I’ utilisateur.

10
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Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I’Irlande, contactez votre
fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.

Ce Qui Est e Un Minisphere™ 3.1 e Une fiche de garantie
Inclus e Un cordon d'alimentation e Un manuel de référence

Débuter Déballez votre Minisphere™ 3.1 et assurez-vous d'avoir tout recu et en bon
état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

Description de Le Minisphere™ 3.1 est une unité d’éclairage central a effets, compacte et

I'A il lumineuse, & diodes LED rouges, vertes et bleues. Combinées a son effet

pparel . o - S

stroboscopique, I’unité peut couvrir une grande salle dans son entiéreté,

conférant a tous vos événements une ambiance festive. Les fonctions DMX

et programmes musicaux intégrés vous permettent de configurer le
Minisphere™ 3.1 de maniére a ce qu'il réponde a vos besoins personnels.

Vue du Panneau Arriere

Porte-Fusible

Vue D'ensemble du

Produit o o] our
/ Sortie DMX ;
Entrée DMX Entrée

D'alimentation

Affichage du Menu

Vue du Panneau Avant

11
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Alimentation Cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute
CA tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Remplacement du 1. Debranchez l'appareil de I'alimentation.

Insérez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du porte-

fusible.

3. En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du porte-
fusible.

4. Retirez le fusible obsoléte du clip se trouvant a I'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.

5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

Description du_ Bouton |Fonction

Fusible

Tableau de_<MENU> |Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours

Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une
< > . Zos
Commandes up fonction permet d'augmenter les valeurs numériques

Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans une

<DOWN> . . -
fonction permet de diminuer les valeurs numériques

Permet I'affichage du menu en cours ou permet de configurer la

<ENTER>
valeur en cours

Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

Schémade
Montage
de I'Appareil

Supports de Fixation

12
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Options du Menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
DMX Mode 512 d 1-d512 Configure I'adresse DMX de départ
Auto Programs p-- P1-P9 Configure le programme automatique
Auto Program Configure la vitesse du programme
Speeg S S 1-S100 autorr?atique Pros
Sound Active Mode SNd Configure le mode musical

ChaTnage DMX Le Minisphere™ 3.1 peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX quand
; raccordé par des connexions DMX en série; il est de plus doté dune
et Connexion personnalité a 6 canaux. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en DMX dans le
manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas familier avec le DMX, vous pouvez

télécharger l'introduction au DMX sur www.chauvetlighting.com.

Adresse de Départ Afin d'assurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse
DMX la plus élevée recommandée est 507.

Connexion Le Minisphere™ 3.1 utilise une connexion de données DMX pour son mode
Maitre/Esclave maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et configuration
de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave dans le manuel

d'utilisation.
Valeurs DMX
6 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 < 255 |0 a 100%
2 Vert 000 < 255 |0 a 100%
3 Bleu 000 < 255 |0 a 100%
000 <> 039 [Pas de fonction
040 <> 079 [3 couleurs en alternance
080 <> 119 (7 couleurs en alternance
4 Program_mes 120 ¢ 159 |3 couleurs en fondu
Automatiques 7 couleurs en alternance, rotation dans le
160 <> 199 |sens des aiguilles d'une montre et leur
contraire
200 <> 255 |Musical
5 Rotation du 000 <> 009 [Pas de fonction
Moteur 010 < 255 |0 a 100%
6 Stroboscope 000 <> 009 [Pas de fonction
010 < 255|1a30Hz

13
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Uber diese In der Schnellanleitung des Minisphere™ 3.1 finden Sie die wesentlichen

Schnellan-

Produktinformationen, wie etwa Uber die Montage, Men(optionen und DMX-
Werte des Gerdts. Laden Sie fir weiterfiihrende Informationen unter

leitu NG www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Haftungs- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne vorherige
ausschluss Ankiindigung geéndert werden.

Sicherheits Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen tiber die Montage,
-hinweise Verwendung und Wartung des Geréts.

A\

e Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.

e SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

e Trennen Sie das Gerdt von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.

e NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wéahrend das Gerét eingeschaltet ist.

o Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschédigt ist.

e Ziehen Sie beim Trennen des Geréts von der Stromversorgung nie am Kabel.

e Bei Montage (iber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

o KEINE entflammbaren Materialien wahrend des Betriebs in der Néhe des
Geréts lagern.

o NIEMALS wéhrend des Betriebs das Gehause beriihren, da dies sehr heil3
wird.

e Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerat anschlieBen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

e Dieses Gerét darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das
Risiko von Brénden oder elektrischen Schlagen zu vermeiden, dirfen Sie das
Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

o Installieren Sie das Geréat an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

o Stellen Sie sicher, dass die Luftungséffnungen im Gehause des Geréts nicht
verschlossen sind.

o SchlieRen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand
an.

o Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit
den gleichen Werten zu verwenden.

e Das Gerat NUR an den Befestigungsbiigeln oder der Grundplatte tragen.

o Die maximal zulassige Umgebungstemperatur betrégt 40°C. Nehmen Sie das
Gerét nicht bei hdheren Temperaturen in Betrieb.

e Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung
des Geréts.

e Dieses Gerat NICHT &ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.

14
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Kontakt Kunden auBerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren
Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerét
zurlickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

Packungs- e Minisphere™ 3.1 e Garantiekarte
inhalt e Netzkabel o Schnellanleitung

Start Packen Sie lhren Minisphere™ 3.1 aus und Uberpriifen Sie, ob Sie alle
Teile unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Produkt- Das Minisphere™ 3.1 ist das helle und kompakte Herzstiick einer jeden

; Beleuchtungsanlage. Seine roten, griinen und blauen rotierenden LEDs mit

beschrelbung Stroboskopeffekt decken fast den gesamten Raum ab und erzeugen auf

jeder Veranstaltung eine festliche Atmosphére. Die DMX-Funktionen und

integrierten  Musiksteuerungs-Programme bieten eine einfache und
individuell anpassbare Méglichkeit der Nutzung des Minisphere™ 3.1.

Produktiiberblick

/

DMX- DMX-
Eingang  Ausgang

Menii-Anzeige

Ansicht des Vorderen Bedienfelds 0000

15
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Wechselstrom Dieses Gerét verfligt tiber ein VVorschaltgeréat, das automatisch die anliegende
Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt
wird, und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz
arbeiten.

Auswechseln der 1. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz.

Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den Schlitz

des Sicherungshalters.

3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Gehéuse weg ab.

4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am
Vorderteil der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine
Sicherung des gleichen Typs und mit den gleichen Werten.

5. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieRen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.

Sicherung 2

Beschreibung Taste |Funktion
des_<MENU> |Damit verlassen Sie das aktuelle Menii oder die Funktion
Bedienfeldes <up> Damit navigieren Sie sich durch die Menlipunkte nach oben und
erhdéhen den numerischen Wert der entsprechenden Funktionen
lesen Damit navigieren Sie sich durch die Menlpunkte nach unten und
<DOWN> ) : A
verringern den numerischen Wert der entsprechenden Funktionen
Damit wird das aktuelle Menu angezeigt oder der aktuell
ausgewahlte Wert eingestellt

<ENTER>

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise durch.

Ansicht Gerite-
montage

Befestigungsbiigel

16
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Mendloptionen

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung

DMX-Modus 512 d 1-d512 Stellt die DMX-Startadresse ein
Auto-Programme p-- P1-P9 Stellt Auto-Programm ein
Geschwindigkeit . Lo

des Auto- S- S 1-S100 Stellt die Abla_ufgeschwmdlgkelt des Auto-
Programms ein

Programms

Musiksteuerungs- SNd Stellt Musiksteuerungs-Modus ein
Modus

DMX- Das Minisphere™ 3.1 kann mit einem DMX-Controller betrieben werden,
Reihenschaltung \évenn e_ine DMX-_ReihenschaItung zum Einsatz kommt, und er verngt Uper
. Kanéle. Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration
und Verbindung gieses Gerats fir den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im
Benutzerhandbuch. Wenn Sie mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie

"DMX - Eine Einfilhrung" unter www.chauvetlighting.com herunter.

Startadresse Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kanélen in jedem DMX-Modus
zu gewahrleisten, betragt die hochste empfohlene DMX-Adresse 507.

Master/Slave- Das Minisphere™ 3.1 verwendet fiir seinen Master/Slave-Modus eine
Schaltung DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der
Konfiguration dieses Geréts fur den Betrieb im Master/Slave-Modus finden

Sie im Benutzerhandbuch.

DMX-Werte
6 Kanale Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Rot 000 <> 255 |0 bis 100%
2 Grin 000 <> 255 |0 bis 100%
3 Blau 000 <> 255 |0 bis 100%

000 <> 039 |Keine Funktion

040 <> 079 [3-Farben-Umschalten
080 <> 119 [7-Farben-Umschalten
120 ¢ 159 |3-Farben-Fading

7-Farben-Umschalten, Rotation im
160 <> 199 |Uhrzeigersinn und gegen den
Uhrzeigersinn

200 <> 255 |Musiksteuerung
000 <> 009 |Keine Funktion
010 < 255 |0 bis 100%

000 <> 009 |Keine Funktion
010 & 255 |1~30 Hz

4 Auto-Programme

5 Motorrotation

6 Stroboskop
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Sobre Este Guia O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Minisphere™ 3.1 contém
informacdes basicas sobre o produto tais como instalagdo, opcdes de
menu e valores DMX. Transfira o Manual de Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informacoes.

Exclusao de As informagoes e especificagdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
Respons abilidade alteracdo sem aviso prévio.

Instrugées de Estas Instrucdes de Seguranca incluem informag@es importantes sobre a
Segu ranca instalacdo, utilizagdo e manutengao.

e Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

e Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a
terra.

e Desligue-o sempre da alimentagao antes da limpeza ou substituigao
do fusivel.

e NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

A e Nunca desligue este produto da alimentagdo ao puxar ou esticar 0
cabo de alimentacéo.

o Utilize um cabo de seguranga numa instalagéo suspensa desta
produto.

o NAO permita a presenca de materiais inflamaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

« NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo,
pois podera estar quente.

o A tensdo da tomada a qual iré ligar este produto deve estar no
intervalo indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

e Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20)
Para evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha
este produto a chuva nem humidade.

e Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a
pelo menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

o Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacdo do corpo da unidade.

@ ¢ Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem
a um reostato.

o Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagao.

o Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem.

o A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Néo utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

e Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.

e NAO abra este produto. Nao contém quaisquer pecas passiveis de
manutencao.
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Contacto Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

Conteldo e Minisphere™ 3.1 o Cartdo de garantia
e Cabo de alimentacédo e Guia de referéncia rapida

Para Comecar Desembale o Minisphere™ 3.1 e certifique-se de que recebeu todas as
pecas em boas condiges. Se a caixa ou conteldos aparentarem estar
danificados, notifigue imediatamente a transportadora e ndo a
CHAUVET®.

Descrigé_o do O Minisphere™ 3.1 é um efeito central brilhante e compacto com LEDs

Produto vermelhos, verdes e azuis rotativos e de sinal de validacdo que
proporcionam uma enorme cobertura da sala e uma atmosfera festiva em
qualquer evento. As fungbes DMX e os programas de activagcdo de som
integrados proporcionam formas simples e personalizaveis de utilizar o
Minisphere™ 3.1.

Vista Posterior do Painel

Sup. Fusiveis

Descrigdo Geral do
Produto

Entrada  g5i4a DMX Entrada
DMX Alim.

Visor do Menu

Vista do Painel Frontal
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Alimentagé_o Este produto possui uma fonte de alimentacdo de intervalo automatico que
CA pode funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VCA,
50/60 Hz.

Substitui¢do do 1.  Desligue o produto da alimentac&o.

Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabeca chata na ranhura do

suporte de fusiveis.

3. Retire atampa de seguranca do corpo.

4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de
seguranga e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e classificagdo.

5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacéo.

Fusivel 2.

Descricdo do _ Botao |Fungéo

Painel de_<MENU> |Sai dafung&o ou menu actual
Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor

< > L. ~

Controlo <ciMA numérico numa fungéo
Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor
numérico numa funcao
Activa 0 menu exibido actualmente ou define o valor seleccionado
actualmente

<BAIXO>

<ENTER>

Instal ac a0 Antes de instalar este produto, leia as Instrugdes de Seguranca.

Diagrama de
Instalagdo do
Produto

Suportes de Montagem
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Opcobes de Menu

Nivel Principal Niveis de Programacao Descricéo
Modo DMX 512 d 1-d512 Define o enderego de arranque de DMX
Programas P-- P1-P9 Define o programa automatico

Automaticos

Velocidade do Selecciona a velocidade do programa

Programa S-- S 1-5100 o
. automatico
Automatico
Modo de Activagdo SNd Define 0 modo de activagéo de som
de Som

|nter|igag§10 O Minisphere™ 3.1 pode trabalhar com um controlador DMX quando se

; = ~ encontra ligado a ligages da série DMX e possui uma personalizacdo de

DMX E Ligagao canais. As instrucfes para a ligagdo e configuragdo deste produto para a

operagdo DMX encontram-se no Manual de Utilizador. Se ndo estiver

familiarizado com o DMX, transfira o DMX Primer a partir de
www.chauvetlighting.com.

Endereco Inicial Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
endereco DMX mais elevado recomendado é 507.

Ligagdo O Minisphere™ 3.1 utiliza a ligagio de dados DMX para o seu modo
Principal/Secundaria Principal/Secundario. As instrucdes para a ligacdo e configuracdo deste
produto para a operacdo Principal/Secundario encontram-se no Manual de

Utilizador.
Valores DMX
6 Canais Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao

1 Vermelho 000 <> 255 |0~100%

2 Verde 000 < 255 |0~100%

3 Azul 000 < 255 |0~100%
000 < 039 |Sem fungéo
040 <> 079 |Alternancia de 3 cores
080 <> 119 |Alternancia de 7 cores

Programas -
4 120 < 159 [Desvanecimento de 3 cores

Automaticos

Alternancia de 7 cores, rotagdo para a
direita e para a esquerda

200 <> 255 |Activacao de som
000 < 009 |Sem fungéo

010 ¢ 255 [0~100%

000 < 009 |Sem fungéo

010 ¢ 255 1~30 Hz

160 < 199

5 Rotacao do Motor

6 Sinal de Validagéo
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Informazioni La Guida Rapida di Minisphere™ 3.1 contiene informazioni di base sul
sulla Guidaprodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Respo nsabilita modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
Sicurezza !'uso e la manutenzione.

o Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.

e Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.

o Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

o NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita € in funzione.

e Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

A ¢ Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica

tirando o strattonando il cavo.

e Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di
sicurezza.

¢ NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in
funzione.

e NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

e La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello
posteriore.

o Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

o Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm
(20") da qualsiasi superficie.

o Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

e Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.

@ o Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

o Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
SOSPEsO.

e Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.

e In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
l'utilizzo.

o NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.
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Contatti

Che Cosa e
Incluso

Per Iniziare

Descrizione
del Prodotto

Informazioni Generali

Per richiedere assistenza o restituire l'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.

e Minisphere™ 3.1 e Scheda di garanzia
e Cavo di alimentazione e Guida Rapida

Disimballare Minisphere™ 3.1 ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se lI'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

Minisphere™ 3.1 & una brillante e compatta luce centrale con LED Rossi,
Verdi e Blu rotanti e stroboscopici che assicurano grande copertura
ambiente ed atmosfera festosa per qualsiasi evento. Le funzioni DMX ed in
programmi integrati ad attivazione sonora consentono molte facili
personalizzazioni di Minisphere™ 3.1.

Vista Pannello Posteriore

Portafusibile

Ingresso Uscita \
DMX DMX

Ingresso
Alimentazione

Display Menu

Vista Pannello Anteriore
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Alimentazione Questa apparecchiatura é dotata di alimentatore a commutazione automatica
CA °on tensione in ingresso di 100~240 V CC - 50/60 Hz.

Sostituzione 1. Scollegare I'unita dall'alimentazione elettrica.
Fusibile 2 Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura
dell'alloggiamento del fusibile.
3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.
4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del
cappellotto di sicurezza e sostituirlo con uno identico.
5. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.

Descrizione del Pulsante |Funzione

Pannello di_<MENU> |Consente di uscire dal menu o dalla funzione correnti

C troll <UP> Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di
ontrollo aumentare il valore numerico all'interno di una funzione

Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
<DOWN> |7 2= "~ h " ) .

diminuire il valore numerico all'interno di una funzione

Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il valore

selezionato

<ENTER>

Mo ntaggio Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Schema
Di Montaggio
Dell'unita

Staffe Di Montaggio
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Opzioni del Menu

Livello Principale Livelli di Programmazione Descrizione
Modalita DMX 512 d 1-d512 Imposta gli indirizzi DMX iniziali
Programmi Auto p-- P1-P9 Imposta il programma Auto
VeIomtaAITthc())gramma S-- S 1-S100 Imposta la velocita programma Auto
MOdaI'ta Sound SNd Imposta la modalita Sound Active
Active

Collegamento Minisphere™ 3.1 puo funzionare con un controller DMX quando collegato

DMX e tramite connessioni seriali DMX ed ha una funzione a 6 canali. Le istruzioni

.~ . per il collegamento e la configurazione di questa unita sono contenute nel

Connessioni Manuale Utente. Se non si ha familiarita con il DMX, scaricare DMX Primer
all'indirizzo www.chauvetlighting.com.

Indirizzo Iniziale Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
I'indirizzo maggiormente raccomandato € 507.

Collegamento In modalita Master/Slave, Minisphere™ 3.1 utilizza il collegamento dati
Master/Slave DMX. Le istruzioni per il collegamento e la configurazione di questa unita per
il funzionamento Master/Slave sono contenute nel Manuale Utente.

Valori DMX
6-CH canale [Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
1 Rosso 000 < 255 |0~100%
2 Verde 000 < 255 |0~100%
3 Blu 000 < 255 |0~100%
000 <> 039 [Nessuna funzione
040 <> 079 |[Commutazione a 3 colori
080 <> 119 |[Commutazione a 7 colori
4 Programmi Auto | 120 < 159 |Fade a 3 colori
160 < 199 Commutaz_ione a 7 coI_ori, rotazione in
senso orario e antiorario
200 < 255 Sound Active
5 Rotazione 000 <> 009 [Nessuna funzione
Motorizzata 010 <> 255 |0~100%
6 Stroboscopio 000 <> 009 [Nessuna funzione
010~ 255 |dala30Hz
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O Przewodniku Minisphere™ 3.1 Quick Reference Guide (QRG) zawiera podstawowe
informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz warto$ci
DMX. Szczegoélowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi na
stronie www.chauvetlighting.com.

Oswidczenie Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

WskazOwKi Ponizsze wskazowki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu,
Bezpiecze Astwa uvzycia i konserwacji.

 Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

e Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i
zabezpieczonego obwodu.

e Przed czyszczeniem lub wymiana bezpiecznika nalezy zawsze
odtaczy¢ produkt od zasilania.

o NIE nalezy patrze¢ na zrodto §wiatta, gdy produkt jest wtaczony.

o Nalezy upewnic si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub

A uszkodzony.
o Nigdy nie nalezy odlacza¢ produktu od zasilania, ciagnac lub
szarpigc za przewod zasilajacy.

e Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla
bezpieczenstwa.

o NIE nalezy ktas¢ materiatéw tatwopalnych w poblizu wiaczonego
produktu.

o NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wlaczony, poniewaz moze
by¢ nagrzany.

o Napiecie wyjscia, do ktorego podiaczony jest produkt powinno by¢
o wartosci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

e Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20). Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

o Nalezy zawsze montowac¢ produkt w miejscu z odpowiednia
wentylacja przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od
przylegtych powierzchni.

e Nalez upewni¢ si¢ czy zaden z otworéw wentylacyjnych na

obudowie produktu nie jest zapchany.
¢ Nigdy nie nalezy podtacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.

e Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

e Przy przenoszeniu produktu uzywa¢ JEDYNIE uchwytu mocujacego
albo podstawy.

e Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy
uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

e W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzesta¢ jego dalszego uzytkowania.

o NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci
do serwisowania przez uzytkownika.
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Kontakt Poza Stanami zjednoczonymi, Zjednoczonym Krélestwem lub Irlandia w
celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na
stronie www.chauvetlighting.com.

Co Wchodzi W e Minisphere™ 3.1 « Karta gwarancyjna
Skiad Zestawu e Przewdd zasilajacy e Praktyczny przewodnik

Na Poczatku Nalezy rozpakowa¢ Minisphere™ 3.1 i upewni¢ si¢ czy otrzymali§cie
Panstwo wszystkie czgsci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie lub jego
zawarto$¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie powiadomi¢ o
tym przewoznika, a nie firm¢ CHAUVET®.

Opis Produktu Minisphere™ 3.1 to jasne, kompaktowe skierowane do centrum diody LED
w kolorze czerwonym, zielonym i niebieskim, ktére strobuja i obracaja si¢
zapewniajagc duze pokrycie pomieszczenia oraz nadzwyczajny efekt.
Funkcje DMX oraz whudowany program reagujace na dzwigk zapewniaja
tatwe i wszechstronne uzycie Minisphere™ 3.1.

Widok Panelu Tylnego

Zacisk Bezpiecznika

0galny Opis Produktu

Wejscie
DMX

Wyjscie :

DMX Zasilanie

Wyswietlacz Menu

Widok Panelu Przedniego
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Moc AC Produkt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala
na dzialanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Wymiana 1. Odtaczy¢ produkt od zasilania.

Bezpiecznika 2. Wtozy¢ koncowke Srubokreta z ptaska gtowka do otworu zacisku
bezpiecznika.

3. Wyjaé pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.

4. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy
bezpieczenstwa i wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i
wartosci.

5. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

Opis Panelu_Przycisk

Funkcja

Sterowania_<MENU>

Wychodzi z biezacej opcji menu lub funkgji

<UpP>

Przechodzi w gére po liscie menu oraz zwigksza wartosé
numeryczng w funkcji

<DOWN>

Przechodzi w dét po liscie menu oraz obniza warto$é numeryczng
w funkcji

<ENTER>

Wiacza opcje menu lub ustawia wybrang warto$¢ w wybranej
funkciji

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢  wskazowki
bezpieczenstwa.

Rysunek Montazu
Produktu

Uchwyty Mocujace
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Opcje Menu

Glowny Poziom Poziomy Programowania Opis
Tryb DMX 512 d 1-d512 Ustawia adres poczgtkowy DMX

Auto Programy P-- P1-P9 Ustawia Auto program

Predkosc Auto S-- S 1-S100 Ustawia predkos$¢ Auto programu
Programu

Tryb Reakcji Na . " -

Dzwiek SNd Ustawia tryb reakcji na dzwiek

Podtaczenie | Minisphere™ 3.1 moze wspolpracowaé z kontrolerem DMX, gdy jest

Polaczenie podtaczony za pomoca potaczen seryjnych DMX oraz posiada 6-kanatowa

osobowos¢. Polecenia odno$nie podiaczenia i konfiguracji produktu w celu

DMX obstugi system DMX znajduja si¢ w instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie

Pafistwo systemu DMX, DMX Primer =znajduje si¢ na stronie
www.chauvetlighting.com.

Adres Poczatkowy W celu zapewnienia petnego dostepu do wszystkich kanatow w kazdym trybie
DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 507.

Potaczenie Minisphere™ 3.1 wykorzystuje potaczenie danych DMX dla swojego trybu
Master/Slave Master_/Slave. Polecenia gdn_os'n_ie pqdlqczegi.a i konﬁguracji produktu w celu
obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.

Wartosci DMX

6-CH Kanat |Funkcja Warto$é |Procent/Ustawienie
1 Czerwona 000 <~ 255 |0~100%
2 Zielona 000 < 255 |0~100%
3 Niebieska 000 < 255 |0~100%

000 < 039 |Brak funkcji

040 <> 079 {Zmiana 3 koloréw

080 <> 119 {Zmiana 7 koloréw

4 Auto Programy 120 < 159 |Plynna zmiana 3 koloréw

Zmiana 7 kolor6w zgodnie i przeciwnie
do ruchéw wskazoéwek zegara

200 <> 255 |Aktywowany dzwiekiem
000 < 009 |Brak funkcji

010 ¢ 255 [0~100%

000 < 009 |Brak funkcji

010 ¢ 255 1~30 Hz

160 < 199

5 Obrot Silnika

6 Strobowanie
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RU

O [JaHHOM Kpatkoe pyrosoactso (QRG) mo Minisphere™ 3.1 comepsxut GaszoByio
napopmaro 00 ycTpoICTBE, BKIIOYAasl BONPOCHI MOHTa)ka, HACTPOCK
MeHIo 1 3HaueHnit DMX. 3arpy3ute PykoBoncTBo nmomp3oBaTenst Ha caifte
www.chauvetlighting.com.

pykoBoacTBe

OTtkas ot Wudopmanust u crenuuKanuy, NPUBCICHHBIE B 9TOM PYKOBOJCTBE,
OTBEeTCTBEHHOCTW MOTYT MEHAThCA 6€3 yBEeHIOMICHHS..

3aMe4aHMsA NO Hacrommme 3ameuanns 10 OE30MACHOCTH COZIEpXKAT  BAXKHYIO
6e30nacHOCTY MHdopmariio o MoHTas ke, SKCIUTYaTaITHH U TEXHUHECKOM 00CITy KHBAHUN.

A\

OT0 YyCTpPOHCTBO HE NPEIHA3HAYECHO A CTAllIOHAPHOTO MOHTAXa.
IMopkiouats 310 yerporictBo MoxkHO TOJIBKO k 3a3emieHHOMY U
3aLIUIEHHOMY KOHTYpY.

Bceerna orkitodalite yCTpOUCTBO OT IUTAHUS MEpe] OUUCTKOU MK
3aMEHOU NP EAOXPAHUTEIS.

HE cMoTpuTe Ha HCTOYHUK CBETA, KOIJ]a YCTPOUCTBO BKIIIOYEHO.
Yo6enurecs, 94T0 IPOBOJ 3JIEKTPOIUTAHUS HE IEPETHYT U HE IOBPEXKICH.
Hukoraa He OTKIIOYAlTE 3TO YCTPOMCTBO OT MUTAHNUS 32 IIHYP MUTAHUSL.
[Ipy nOoTOJI0YHOM MOHTAKE 3TOr0 yCTPOHCTBA MOJIB3YUTECH
MPEJOXPAHUTEIBHBIM TPOCOM.

HE nomyckaiite pa3MelieHus psaaoM C YCTPOHCTBOM BOCIHIAMEHSIOIIUX CSI
MaTEepHUaIoB.

HE npuxkacaiiTech K KOpIyCy yCTpOHCTBA BO BPEMsl €ro paboThl,
MIOCKOJBKY OH HarpeBaeTcsl.

HanpsokeHre po3erku, K KOTOPOi MOIKII0YAETCs 3TO YCTPOUCTBO,
JIOJIDKHO HAXOAUTHCS B IMAIa30He, YKa3aHHOM Ha HaKJelKe Ha 3a1Heil
MaHeIN YCTPOHCTBA.

JlaHHO€ YCTPOHCTBO NPeIHA3HAUEHO TOIBKO [T HCIOIb30BAHUS B
nomeenusx! (IP 20) UroOs! yMEHbIMINTE PUCK BO3TOPaHUS U IOPAXKEHUS
9NEKTPUYECKHM TOKOM, HE II0/IBEPTalTe YCTPONCTBO BO3AEHCTBUIO JOXK IS
WJIH BJIATH.

MoHTaX YyCTPOHCTBA JOJDKEH BBIIOIHATHCS TOJIBKO MPU HATMYUU
JIOCTaTOYHOW BEHTIJISIIIMY Ha paccTossHUU He MeHee 20 nroimMoB (50 cm)
OT COCEJIHUX ITOBEPXHOCTEH.

VY6enaurech, 4TO Ha KOPITYCe YCTPOMCTBA HET 3a0JIOKMPOBAHHBIX
OTBEPCTHH.

Hukorna He MogK/IIOYaiTe 3TO YCTPOHCTBO K PEryIATOPY IPKOCTU MU
peocrary.

3aMeHsITe NPeoXPaHUTEIb Ha YCTPOUCTBO TOTO K€ TUIIA M HOMUHAJIA.
Jlns mepemenenus aToro ycrpoiicrea 6epurecs TOJIBKO 3a MoHTaXHBIH
KPOHIUTENH MM OCHOBAHUE.

MakcumaibHas TeMIeparypa okpysxatomeil cpeasl cocrasiser 104° F
(40° C). He nonyckaiite paGoTbl 3TOr0 yCTPOHCTBA IIPU BHICOKOH
TeMIepaType.

B ciyuae ceppe3HOro HapymeHus B paboTe yCTpOoiCcTBa HEMEIIEHHO
IPEKPATHTE €ro UCIOIb30BAHHE.

HE orkpeiBaiiTe 370 ycrtpoiicTBo. OHO HE COAEpPIKUT JeTalIeH,
00CTyKMBaEMBIX [10b30BATEIIEM.
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RU Minisphere™ 3.1 QRG

KOHTaKT 3a mpemenamu CIIIA, Bemukobpuramuu u KplaHoud IO BOIPOCaM
MOANCPKKH WIM BO3BpaTra yCTpoiicTBa oOpamaiiTeck K  CBOEMY
muctpubstoropy. KonraktHas wuH(opmamms mnpuBemeHa Ha - caifte
www.chauvetlighting.com.

KomMnnekT e Minisphere™ 3.1 e apanTHitHas KapTa
MocTaBKU * lluyp nuranus e KpaTkoe pyKOBOICTBO

Hayvyano Pacmakyiite ycrpoiicteo Minisphere™ 3.1 u mpoBepbTe HCIPaBHOE
PaBoTbl COCTOTHHE BCEX MOTyHEHHBIX neraneil. Ecnu kopoOka Hiu ee coaep:KumMoe
HUMEIOT TIPU3HAKH MOBPEXKICHHUS, HEMEUICHHO coolmure 00 3TOM He
CHAUVET®, a nepeBo3umKy.

OnuncaHue Minisphere™ 3.1 — 310 spKOE, KOMIIAKTHOE LEHTPAIBHOE OCBETHTENBHOE

YCTpOﬁ cTBa YCTPOMCTBO C KpPACHBIMH, 3CICHBIMH M CHHUMH BPALIAIOUHMHCS 1

CTPOOHPYIOIIMMH CBETOIUOAAMH, KOTOPBIE 00CCIICUNBAIOT OOJBIION OXBAT

MOMEIICHUST W TMPa3JHUYHYI0 atMmochepy Ha J000M MEpPOTpPUSITHH.

Oyukiir DMX w0 BCTpOeHHbIE TPOrPaMMbl  3BYKOBOM — aKTHBAIIUH

00€eCreurnBaoT MPOCTOTY UCIONB30BAHHUS U WHAUBHIYAJIbHONW HACTPOHKU
Minisphere™ 3.1.
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Bup 3apHei NaHenn

Aep:xatenb
MpepoxpaHutens

0630p YcTpoiicTBa

DMX Bxop
MuraHua

Aucnneit MeHio

Bup NepepaHeii NaHenn 2 D Do J IH
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RU Minisphere™ 3.1 QRG
MuTtaHue Do ycrpoiictBo uMeeT (GYHKIMIO aBTOMATHYECKOrO BHIOOpA aMAnasoHa
UEKTPONUTAHUSI M MOXET paboTaTe CO BXOAHBIM HANpPsHKCHHEM B
MNepemeHHoOro
P muamnasore 100~240 B mep. T, 50/60 I
Toka
3ameHa 1. Orxmrouute ycTpoHCTBO OT IUTaHUS.
~ 2. BcraBpTe KOHYMK OTBEPTKH C IUIOCKOH TOJOBKOH B OTBEPCTHE
MpeaoxpaHuTenen P P
JiepaKares IpeIOXPaHuTes.
3. W3BiexuTe NpeoXpaHUTEINBHBII KOIIAa40K 13 KOpIyca.
4. U3BnekuTe MeperopeBIINH NPEJOXPAaHUTENb M3 3aXHMa CIIepenu
[IPEJOXPAHUTEIBHOTO KOJIMA4Ka U 3aMEHUTE €ro Ha IpPeJOXPAHUTEIb
TOro0 ¢ TUIAa 1 HOMUHAJA.
5. IloBTOpHO BCTaBETE JAeprKaTeNb MPEIOXPAHUTEINS U CHOBA MOAKITIOUUTE
MIUTAHUE.
OnuncaHue Kuonka |®yHkuus
MaHenun_<MENU> |Bbixoa 13 TEKyLLLEro MeHo unu dyHKLN.
MepemelleHne BBEPX MO CANCKY MEHIO U YBEMUYEHNE YNCIOBOTO
< >
y"paB”eHM’I upP 3Ha4YeHusi Nnpu paboTe.
<DOWN> MepemelleHne BHM3 NO CMMUCKY MEHIO U YMEHbLLIEHWE YNCIOBOrO
3HaveHus npu paborte.
<ENTER> Tekyuiee oTobpaxaeMoe MEHI0 UM HacTPOMNKa TeKyLLero

BbIOPaHHOro 3HaYeHust
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MoHTAaX Ilepen  MoHTa:kOM 3TOro  ycTpoicTBa mpoduTaiite 3aMedaHwst
0€30MacHOCTH.
Cxema
MoHTaxa
YcTpoiictBa
MoHTaxKHble KpoHLUTeHbI
Hactpownku MeHto
FnaBHBIN YpOBEHb YpoBHu lNporpammupoBaHus Onucanue
Pexum DMX 512 d 1-d512 HacTtpauBaeT HavyanbHbI agpec DMX
ABTOnporpamMmmbi P-- P1-P9 HacTporka aBTonporpamm
ABT%" porpamma — S-- S 1-S100 HacTpolika ckopocTu aBTonporpaMm
KOPOCTb
Pe)';\"M 3ByKoBOM SNd HacTpolika pexuma 3ByKOBOW akTMBaLuu
KTUMBaLUU

34



RU Minisphere™ 3.1 QRG

O61BLeauHeHume Ycrpoiictso Minisphere™ 3.1 moxer paborars ¢ kontporiepom DMX mpu
U Coe AUHEHWe TOAIKIIIOYEHHH © MOMOILIBIO IOCIE0BATENbHBIX coemuaernit DMX n nmeer
6-KaHAIBHBIA  MPO(UITH. WHCTpyKmmu MO MOAKIIOYEHHIO U
Mo DMX KOHOUTypUPOBAHHUIO 3TOr0 ycTpoiictBa B pexxume DMX mpusenens! B
PyxoBoncree mome3oBarens. Ecnu Bel He 3HakoMbl ¢ DMX, 3arpysure

BBOJIHOE pyKoBozcTBO DMX Primer ua caiite www.chauvetlighting.com.

HauanbHbit Aapec s obecrieueHust MONHOrO JIOCTYNa KO BCEM KaHalaM B KakJIOM U3
pexnmoB DMX MakcuMaibHbIH pekoMeHnyeMblit anpec DMX — 507.

NoakntoueHune Ycrpoiicteo Minisphere™ 3.1 ucronb3yer coelMHeHHe NMepeadyl JaHHBIX
Master/Slave DMX pmns pexmma Master/Slave. MHCTpyKImu 1O MOAKIIOUEHHIO U
KOH(UTypHPOBAHHIO 3TOTO YCTpOiicTBa B pexnume Master/Slave nprBeaeHs

B PykoBozicTBE mMonb30BaTeNIs.

3HaueHuna DMX

6-CH Kanan |®yHkuus 3HaueHue [MpoueHT/ycTaBKa
1 KpacHbin 000 <~ 255 |0~100%
2 3eneHbIn 000 < 255 |0~100%
3 CuvHumn 000 < 255 |0~100%

000 <> 039 |HeT geiicTtBus

040 < 079 |NepekntoveHne 3 LBETOB
080 < 119 |lNepekntoveHne 7 LBETOB
120 <> 159 |3aryxaHue 3 uBeTOB

MepeknioyeHune 7 LBETOB, BpaLleHue no
160 <> 199 |yacoBoOW CTPenKe u NPOTMB YacoBON

4 AABTOMpOrpamMmmbl

cTpenku
200 ¢ 255 |3BykoBas akTMBauusi
5 BpaueHue 000 <> 009 |Het gencreus
MoTopa 010 ¢ 255 [0~100%

000 < 009 |HeT peiicTtBus
010 & 255 |1~30 T4

6 Ctpo6ockon

35



Minisphere™ 3.1 QRG

Multi-Language

Contact Us

World Headquarters
CHAUVET®
General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue
Sunrise, FL 33351

Voice: (954) 929-1115
Fax: (954) 929-5560
Toll free: (800) 762-1084

Technical Support
Voice: (954) 929-1115 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email: tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

Minisphere™ 3.1 QRG - Rev. 2 ML
© Copyright 2012 CHAUVET®

Al rights reserved.
Printed in the P. R. C.

United Kingdom and Ireland
CHAUVET® Europe Ltd.
General Information
Address: Unit 1C
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK

NG16 6NT
Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110
Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk
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